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WSPOMNIENIE

Gdy On co$ wezmie,
kto Mu odbierze?
Kto zapyta: Co czynisz?

Ksiega Joba'

Tak trudno pisa¢ w czasie przeszlym o kims, kto byt nam znany, zapisal si¢
w naszym zyciu. Sp. prof. Andrzej Baranow byl cztowiekiem, z ktérym nawet
krotkie spotkanie — zawodowe czy prywatne — trudno bylo zapomnie¢. Znalismy
go jako cenionego badacza literatury rosyjskiej, polskiej i litewskiej, lecz rownie
mocno zapamigtany zostanie w Wilnie i Bialymstoku (zresztg nie tylko tu!) jako
czlowiek otwarty, lubiacy dzieli¢ si¢ dobrem, potrafigcy bezinteresownie wspo-
moc kolegow, ktorych dopiero co poznal, przyjaznie nastawiony do wszystkich,
nawet tych, ktérzy okazuja wobec ludzi rezerwe, nieufnos¢.

Lubit dzieli¢ si¢ dobrem, bo sam byl dobry.

Oczywiscie — mial tez ciekawy profil zawodowy, poruszajac sie po obrzezach
i na skrzyzowaniach trzech kultur, ktérych jezyki opanowal: rosyjskiej, litewskiej
i polskiej. Zablysnal jako wspolorganizator miedzynarodowych, polsko-litew-
skich konferencji naukowych (o czym jeszcze wspomnimy), lecz jeszcze cenniej-
szy jest dla nas jego obraz ludzki: cieplego, dobrego czlowieka, rzetelnego bada-
cza, ktory przekraczajac ograniczenia narzucone mu przez sytuacje, w jakiej sie

1

Ksigga Joba, 9, 12, cyt. za: Biblia to jest Pismo Swigte Starego i Nowego Przymierza. Przeklad
z jezyka hebrajskiego, aramejskiego i greckiego, przet. P. Zaremba, Poznan 2020, s. 616.
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znalazl (on, Rosjanin, zamieszkaly i pracujacy w Wilnie, dojezdzajacy do Polski
— wszystko w czasach wzrastajacych napiec na linii Rosja-Zachdd), znajdowat ze
wszystkimi ludzmi, jakich spotykal, ni¢ porozumienia, jakiejs obopdlnej sympatii
w najglebszym, pierwotnym znaczeniu tego stowa.

Trudno o takiej osobowosci pisa¢ tylko w formule wspominania, w wymia-
rze pamieci. Jeszcze w 2023 roku zorganizowal ostatnig z sesji w swoim zyciu o wie-
lokulturowym Wilnie w 700-lecie tego miasta?, jeszcze snul plany kolejnych pro-
jektow, jeszcze przestal niepokojace, ale niezapowiadajace katastrofy listy o swych
ktopotach ze zdrowiem - gdy doszta nas porazajaca wiadomos¢ o Jego $mierci.
Jakze przedwczesnej i bezwzglednej wobec Niego i nas, ktérzysmy Go znali.

Zapis zycia

Sp. Andrzej Baranow polaczyt w swym zyciorysie trzy kultury, ktére na prze-
fomie XX i XXI wieku znalazly sie w strefie napig¢, jesli nie na kolizyjnym kursie:
rosyjska — macierzysta, domowg; polska — w ktdrg wrdst bardzo gleboko za spra-
wa Zony i przyjaciot, wileniskich Polakéw, oraz litewska - ktéra od jej jezykowych
podstaw lojalnie przyswajat jako mieszkaniec grodu nad Wilig. W obrazie $p. Pro-
fesora Baranowa rosyjsko$¢ po latach spedzonych na Litwie i w Polsce splata si¢
z polskoscia: ta litewska polskoscig, potem takze w odmianie wschodniopolskiej,
bialostockiej. Jego tozsamo$¢ nasigka tez w owych latach litewskoscia, traktowana
przezen jako badawcze, ale i Zyciowe wyzwanie.

Andrzej Baranow byl Rosjaninem - urodzit si¢ w starej, centralnej, rozcia-
gajacej si¢ daleko na pdétnocny-wschod od Moskwy nadwolzanskiej Kostromie -
24 sierpnia 1959 roku. Rodzice nie byli rosyjskimi inteligentami: ojciec Iwan pra-
cowal jako §lusarz w fabryce tkackiej, matka, Zinaida Baranowa, byta krawcowa;
jego starszy brat, Wladimir Baranow, obecnie emeryt, wybral kariere w wojsku.
W Kostromie zachowat si¢ polozony malowniczo nieopodal brzegéw Wolgi dom
po rodzicach, ktéry rzadko, ale przynajmniej, jak moéwil, raz w roku odwiedzal.
Zbudowali go ojciec z wujem w 1959 roku, gdy urodzit si¢ §p. Andrzej. Tu ukon-
czyl kostromska szkole elementarna, potem $rednig, by w roku 1980 zda¢ mature.

Poszedlnastudia filologiczne, czego nie zapowiadata rodzinna tradycja. Ukon-
czyl je na Wydziale Filologicznym Panstwowego Uniwersytetu im. Niekrasowa

2 Ostatnig sesjg $p. prof. Baranowa, ktéra zaplanowal i wspotorganizowat, byla ta, ktorej ma-
terialy zawiera nasza monografia: IV Miedzynarodowa Konferencja Naukowa z cyklu ,,Bi-
lingwizm w Europie Srodkowo-Wschodniej. Literatura, jezyk, kultura”: ,Wilno wielokulturo-
we: tradycja i nowoczesno$¢. Literatura — jezyk — $wiadectwa historii. Sesja Jubileuszowa na
700-lecie miasta Wilna”, Wilno, 28-29 wrzes$nia 2023 r.
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w Kostromie®, a po nich podjat prace wykladowcy na kilku uczelniach radzieckich
irosyjskich,wykladajacliteratur¢ powszechna; najdtuzej pracowalwSzujskim Insty-
tucie Pedagogicznym w obwodzie iwanowskim, réwniez polozonym na péinocny-
-wschéd od Moskwy*.

Wybdr literatury powszechnej jako przedmiotu, ktorego sie naucza, wydaje si¢
znamienny: to on ukierunkowat Jego zainteresowania polonistyczne i poprowadzit
badacza na studia polonistyczne w najwazniejszym rosyjskim osrodku tego typu:
Uniwersytecie Moskiewskim im. Lomonosowa, gdzie na Wydziale Filologicz-
nym zrobil najpierw doktorat, a potem si¢ habilitowal. Jego promotorka zostata
znakomita polonistka rosyjska, prof. Jelena Cybienko (1923-2011), kierujaca do
2001 roku na tejze uczelni Katedra Filologii Stowianskiej. Byl to czas niewatpliwie
naukowego wzrastania pod kierunkiem znakomitej literaturoznawczyni, bardzo
cenionej i w Polsce. Studenci mieli tu bezposredni kontakt z wybitnymi poloni-
stami rosyjskimi, takimi jak prof. Cybienko i prof. Choriew, mogli stucha¢ wy-
ktadéw profesoréw z Polski, na ktore przyjezdzali miedzy innymi prof. Stanistaw
Makowski, prof. Andrzej Zbigniew Makowiecki i prof. Janusz Rohozinski. Zajecia
na studiach doktoranckich, przypadajace na lata 1987-1990, odbywaly si¢ w trzy-
osobowej grupie, ktorg tworzyli: Andrzej Baranow, Jego przyszta Zona Halina
Turkiewicz oraz pochodzaca z Woroneza bohemistka Lena Koftun.

W wieku 31 lat, w 1990 roku, Andrzej Baranow obronil w Moskwie napisany
pod kierunkiem prof. Jeleny Cybienko doktorat Stefan Zeromski i literatura rosyj-
ska (po latach w zmienionej formie wyjdzie on jako ksigzka w Polsce)®. Ledwie
siedem lat pozniej — w 1997 r. - habilitowal si¢ na tej samej uczelni na podstawie
rozprawy Fiodor Dostojewski a literatura polska’. Recenzentem obu prac Jego i dr
Haliny Turkiewicz byl prof. Choriew. Prace $p. Andrzeja recenzowali ponadto
profesorowie Swiettana Musijenko, Asta Piotrowska, Maria Michajtowa, Natalia

3 Kostroma liczy okoto 280 tys. mieszkancow, lezy nad Wolga u ujécia do niej rzeki Kostromy. To
wazny o$rodek prawostawia, w ktérym przechowywana jest Fiodorowska Ikona Matki Bozej.
Miasto uniwersyteckie: obecnie istniejacy w tym mieécie Panstwowy Uniwersytet Kostromski
powstal w 2016 r. z polaczenia Panstwowego Kostromskiego Uniwersytetu im. Niekrasowa
z Kostromskim Panistwowym Uniwersytetem Technologicznym. Prof. Baranow studiowal na
Uniwersytecie im. Niekrasowa.

4 Szuja to niewielkie, 60-tysieczne miasto rosyjskie, od ktdrego wzieta nazwe dynasta Szujskich;
znajduje si¢ tu m.in. XVIII-wieczny prawostawny Sob6r Zmartwychwstania Panskiego; miasto
znane od XIX wieku z wyrobu tekstyliow, ktérych pierwsza manufakture zalozyl w 1722 roku
car Piotr Wielki.

5 Zob. W. Kajtoch, Profesor Jelena Zacharowna Cybienko (1923-2011), ,Polonistyka” 2011, s. 11-21;
W. Choriew, Pamigci Jeleny Zacharowny Cybienko, ,,Postscriptum Polonistyczne” 2011, nr 1
(9), 5. 323-327.

6 A. Baranow, Rossica Stefana Zeromskiego. Wybrane konteksty i dyskursy, Biatystok 2020.

7 Tenze, Dostojewski i literatura polska (do 1918 roku), Wilno 2001.
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Michalska. Moskiewskie studia doktoranckie i czas pracy nad habilitacja wpro-
wadzily Go w $wiat uczniéw i przyjaciél najwybitniejszego rosyjskiego polonisty
drugiej polowy XX wieku, prof. Aleksandra W. Choriewa (1932-2012)8, postaci
blyskotliwej, charyzmatycznej, powigzanej wieloma ni¢mi - zawodowymi i oso-
bistych relacji, przyjazni - z Polska.

To wtedy poznal licznych uczniéw prof. Cybienko i prof. Choriewa, ktérzy
tworzyli potem katedry polonistyki na obszarze dawnego Zwigzku Radzieckiego.
Byli to miedzy innymi prof. Wera Occheli, ktora osiadla ostatecznie w gruzin-
skim Kutaisi’, dr Swietlana Spass z Bialorusi, dr Alta Mardijewa z Ukrainy i prof.
Swietlana Musijenko (1939-2023), tworczyni Katedry Polonistyki w biatoruskim
Grodnie, z ktora toczyl pewien na poly humorystyczny spoér o pierwszenstwo
w zaktadaniu o$rodkéw polonistycznych w Wilnie i Grodnie'®.

Moskiewski okres w zyciu Andrzeja Baranowa przynidst jeszcze jedno wy-
darzenie, ktore okreslilo Jego zycie: w 1986 roku na konferencji slawistycznej po-
znal przyszig docent doktor — Haline Turkiewicz (ur. 1957), Polke z Wilna, dok-
torantke w tym samym o$rodku''. 26 sierpnia 1993 roku wstapil z nig w zwigzek
malzenski, czego konsekwencja byly czeste wizyty w Wilnie, a w 1999 roku, gdy
uzyskal karte statego pobytu na Litwie, przeniesienie si¢ do Wilna, osiedlenie na
Litwie. Zona byta odtad wierna towarzyszka wszystkich Jego dokonan i wyboréw
zyciowych, naukowych, przedsiewzie¢ dydaktycznych i organizacyjnych. Dzigki
niej, jak mowil, spolonizowal si¢ w srodowisku wileniskich Polakéw, co zawsze
z dumg i kordialnym humorem podkreslat.

Publikowa¢ zaczal jeszcze w Rosji — najwczesniejsze znane jego prace sigga-
ja roku 1984 i czasu moskiewskich studiow. Rozwingl sie jako badacz pograni-

Zob. O. Cybienko, Pamieci Wiktora Aleksandrowicza Choriewa, ,Postscriptum Polonistyczne”
2013, nr 1 (11), s. 299-303; Pogranicza, Kresy, Wschéd a idee Europy, Seria II: Wiktor Choriew
in memoriam, idea i wstep J. Lawski, red. A. Janicka, G. Kowalski, L. Zabielski, Bialystok 2013;
Den’ i vsd Zizn': svetloj pamati Viktora Aleksandrovica Horeva posvasaetsd... Sbornik naucnyh
rabot, pod redakciej S. E Musienko, Grodno 2013.

W 2019 roku byli$émy z prof. Baranowem w Kutaisi na duzym kongresie humanistow go$¢mi
prof. Wery Occheli. Prof. Baranow opublikowat z niego sprawozdanie: A. Baranow, Migdzyna-
rodowa Interdyscyplinarna Konferencja Naukowa ,,Nauki humanistyczne w erze globalizacji”,
Kutaisi, 1-2 listopada 2019. Sprawozdanie, ,,Bibliotekarz Podlaski” 2019, nr 4, s. 423-429.
Zob. Polska, Rosja, Biatorus. Perspektywy wspolpracy humanistow. Seminarium. Bialystok,
14 marca 2014 roku, wstep i red. J. Lawski, Bialystok 2021, s. 44-45. Por. H. Turkiewicz, Wczo-
raj i dzis polonistyki Uniwersytetu Pedagogicznego w Wilnie, ,Konspekt” 2000, z. 4, s. 82-84.
Zob. Halina Turkiewicz, Stowarzyszenie Naukowcéw Polakow Litwy, https://www.sup.lt [do-
step: 17.08.2025]: ,W latach 1987-1990 odbyta studia doktoranckie w Katedrze Filologii Sto-
wianskiej Uniwersytetu im. M. Lomonosowa w Moskwie. W roku 1991 obronita prace dok-
torska na temat Powies¢ Jarostawa Iwaszkiewicza (ewolucja metody tworczej)”. Prof. Baranow
doktoryzowat si¢ w tym samym roku réwniez w Moskwie.
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czy kulturowych, jezykowych, literackich w Wilnie, gdzie od 2003 roku pracowat
w Katedrze Filologii Polskiej i Dydaktyki Litewskiego Uniwersytetu Edukologicz-
nego (wczesniej byt to: Wilenski Uniwersytet Pedagogiczny), a nastepnie — po wia-
czeniu (2018) tejze uczelni w strukture Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Kow-
nie — w stotecznej filii kowienskiej uczelni, czyli w wilenskiej Akademii Edukacji
VDU". Trudna sytuacja wilenskiego srodowiska polonistycznego - podzielonego
na dwa o$rodki: na Uniwersytecie Wileniskim i Wilenskim Uniwersytecie Peda-
gogicznym, z niezbyt wielkg liczbg studentéw — sprawiala, iz stale byl w Wilnie
pracownikiem tylko pé1- lub ¢wierc¢etatowym, z ograniczonymi mozliwo$ciami
zdobycia panstwowych grantéw (skladane wnioski nie byly akceptowane).

To w Wilnie uksztattowal sie Jego nowy, oryginalny profil badacza pograni-
cza stowiansko-baltyckiego, komparatysty szczegolnie wyczulonego na metodo-
logiczne podstawy swej refleksji, piszacego po rosyjsku, potem po polsku i litew-
sku. W pewnym okresie uczony jawil sie jako niemal idealna personifikacja, tak
wtedy lansowanej w Europie, formuly ,czlowieka pogranicza” o ztozonej tozsa-
mosci etnicznej, religijnej i wszelkiej innej. W jego przypadku byla to ztozono$¢
uwewnetrzniona, a nie postulowana przez utopistéw, zlozonos¢ trudna, tak jak
trudne jest funkcjonowanie na styku bardzo réznych, konfliktujacych sie przez
wieki kultur: rosyjskiej, polskiej, biatoruskiej i litewskiej (z barierg komunikacyj-
ng pomiedzy rodzing jezykow stowianskich i battyckich).

W grodzie nad Wilig i Wilejka byt ceniony w §rodowiskach polskich, rozwi-
nat sie jako autor prac komparatystycznych wyrastajacych z inspiracji moskiew-
skiej szkoly polonistyki i Choriewowskiej imagologii'?, ale zasilanych wplywami
najnowszych kierunkéw zachodnich. Jako dydaktyk - lubiany przez studentéow
- prowadzil tu zajecia z literatury pozytywizmu, Mlodej Polski, teorii literatu-
ry i metodologii komparastyki, polsko-litewskich zwigzkéw literackich. Jeszcze
w okresie moskiewskim uksztattowal si¢ jego zestaw pisarskich osobowosci, ktore
badal. Byli to Juliusz Stowacki, Antoni Baranowski, Henryk Sienkiewicz, Bole-
staw Prus, Eliza Orzeszkowa, Stanistaw Przybyszewski, Stefan Zeromski, Jaro-
staw Iwaszkiewicz, Maria Dgbrowska i Anna Kowalska, Czestaw Milosz — pisarze
przepatrywani sub specie ich zwigzkow z kulturg rosyjska; i na odwrét: u pisarzy
rosyjskich, takich jak Dostojewski, szukal ich relacji i powigzan z kulturg polska.

Juz w okresie wileniskim poszerza to pole zainteresowan o twdrcéw z pol-
sko-litewskiego styku kulturowego i pisarzy polskich, litewskich, polskich i naraz
litewskich, o ktérych sporo publikowal réwniez w ramach rozwijanego na Litew-

2. Rosyjska habilitacja prof. Baranowa zostala na Litwie nostryfikowana w 2003 r.

Zob. V. Samsonov, Wspdlczesne rosyjskie badania imagologiczne. Rekonesans, ,Bibliotekarz
Podlaski” 1/2021, s. 237-253.

13
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skim Uniwersytecie Edukologicznym projektu ,,Tozsamos¢ na styku kultur / Ta-
patybé kultiiry sankirtoje”™**.

Jako si¢ rzeklo, trudna sytuacja wilenskiej polonistyki sktaniata do poszuki-
wania pracy w innych osrodkach: Badacz zlozyt wiec wniosek i wygrat konkurs
na stanowisko profesora literaturoznawstwa wschodniostowianskiego na Uniwer-
sytecie w Bialymstoku'®. Od 1 pazdziernika 2017 roku dr hab. Andrzej Baranow
zatrudniony zostat jako profesor uczelniany literatur wschodniostowianskich na
Wydziale Filologicznym w Pracowni Komparatystyki Kulturowej, wchodzacej
w sklad Katedry Badan Filologicznych ,Wschod - Zachdd”. Pracownia i Katedra
to jednostki literaturoznawcze o ukierunkowaniu komparatystycznym, w ktérych
pracuja polonisci, rusycysci i biatorutenisci. Jego kolegami z Pracowni sg odtad
dr hab. Krzysztof Korotkich, prof. UwB (pézniejszy prorektor uczelni), badacz
romantyzmu i literatury wspoéltczesnej, oraz dr Pawel Wojciechowski, zajmujacy
sie piSmiennictwem Mlodej Polski i polsko-szwedzkimi paralelami kulturowymi.
Razem tworzg (niezrealizowany) projekt badan nad mitami, mitologiami Europy
Wschodniej i Péinocne;.

Badacz - jako jedyny w Pracowni — wyktada na rusycystyce, prowadzac ¢wi-
czenia i wyklady z literatury rosyjskiej drugiej polowy XIX wieku, metodologii ba-
dan literaturoznawczych (ulubiony przedmiot i temat Profesora!), seminaria ma-
gisterskie i doktorskie. Studentéw bialostockiej rusycystyki zaskakuje na poczatku
wysokim postawieniem poprzeczki w sprawach metodologii ich prac badawczych,
do czego nie byli przyzwyczajeni. W bialostockim okresie (2017-2024) Andrzej
Baranow wypromuje 2 doktoréw'® i rozpocznie z przejeciem prace na semina-
rium magisterskim z czworgiem studentéw filologii rosyjskiej'”. To na ten okres

Zob. A. Baranow, Tworczos¢ litewsko-polskich pisarzy dwujezycznych jako fenomen artystyczny,
[w:] Tozsamos¢ na styku kultur / Tapatybé kultiry sankirtoje: zbiér studiéw, red. I. Masoj¢,
R. Naruniec, t. 1, Wilno 2008, s. 239-248; tenze, Tozsamos¢ artysty w ,,Dziennikach” Stefa-
na Zeromskiego. Aspekty komparatystyczne, [w:] Tozsamos¢ na styku kultur / Tapatybé kultiiry
sankirtoje, T. 2: Zbior studiow / Moksliniy straipsniy rinkinys, red. I. Masoj¢, H. Sokotowska,
Wilno 2011, s. 385-393; tenze, Ksigzki w ,,Dziennikach” Jarostawa Iwaszkiewicza. Dyskurs nie
tylko komparatystyczny, [w:] Bibliotheca mundi. Studia bibliologiczne ofiarowane Janowi Leo#i-
czukowi, red. J. Lawski, L. Zabielski, Biatystok 2016, s. 205-216.

Kontrkandydatami w konkursie s3 dwaj profesorowie z Ukrainy.

Jego doktoranci to: dr Karolina Ignatowicz, Natalia Gorbaniewska jako ttumaczka poezji pol-
skiej. Rola ttumacza - koncepcja przektadu - kryteria wyboru autoréw, 2023; dr Kasper Gra-
jewski, Rossica w dziennikach Jarostawa Iwaszkiewicza. Podstawowe waqtki, aspekty komparaty-
styczne, 2023.

7" Jego w roku akademickim 2023/2024 seminarzystki (seminarium magisterskie) to:

Sandra Gul: IIpo6rema nuwinezo wenosexa u omuyxoeHus 6 «3anuckax u3 noononvs» Gédopa
Jlocmoesckozo 6 konmekcme nonvckoti numepamyput («bes doemama» Tenpuxa Cenxesuua u
«Hcmopus epexa» Cmegpana XKepomckozo); Olga Sidorska: ITpobnemamuxa mucmuxu u mazuu
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przypada publikacja jego waznej polskiej monografii Rossica Stefana Zeromskiego
i planowanie tomu autorskiego o pograniczach w literaturze'®. Tom o Zeromskim
ukazal si¢ w ramach ministerialnego projektu Regionalna Inicjatywa Doskonato-
$ci. Dzigki niemu $p. prof. Baranow odbyt tez trzymiesigczny staz w 2022 roku na
Uniwersytecie Karola w Pradze, gdzie od lat mial kontakty naukowe'. Pisal wtedy
do mnie (21 X 2022): ,,Mdj staz przebiega owocnie. Poznatem ciekawych ludzi.
[...]. Pisa¢ o Pradze, bedac w samej Pradze, jest cudownie. Mam rézne pomysty,
w tym zorganizowania naszej kolejnej konferencji komparatystycznej w Wilnie,
obejmujacej Uniwersytet Karola, UwB i VDU”. Pamig¢tam rado$¢, z jaka opowia-
dat o czasie spedzonym w Pradze, gdzie odwiedzila go Malzonka.

Bez uszczerbku dla dydaktyki — co nalezy podkresli¢! - godzil zajecia na bia-
tostockiej rusycystyce z zajeciami na wilenskiej polonistyce, co jest tez zastuga
Jego oddanej Zony, doc. dr Haliny Turkiewicz. Na Uniwersytecie w Biatymstoku
staje sie cztonkiem Rady Wydziatu Filologicznego, Rady Dyscypliny Literaturo-
znawstwo, a takze przewodniczacym Komisji ds. zatwierdzania tytuléw prac ma-
gisterskich, w czym jest zaangazowany, pryncypialny, wnikliwy. Zyskuje szybko
zaufanie i akceptacj¢ srodowiska bialostockich rusycystow i polonistow®. Przez
studentow jest nie tylko ceniony, lecz bardzo lubiany. Okazuje si¢ bowiem wykla-
dowca i wymagajacym, i serdecznie na nich otwartym, a zawsze niezwykle rzetel-
nie przygotowanym do zaje¢, punktualnym i obowigzkowym. To ostatnie nabiera
znaczenia, gdy zrozumie¢, ze stale funkcjonuje tak w Wilnie, jak w Biatymstoku,
miastach oddalonych o 307 kilometréw, mimo wszystko rozdzielonych granica.

Co ujmuje w sylwetce ludzkiej i naukowej $p. prof. Andrzeja Baranowa, to
to, ze zawsze snul marzenia i plany. Czynil to jednak z przezorng ostroznoscia,
wiedzac, ze zycie i Stworca, w ktdrego opieke wierzyl, maja wobec nas plany wia-
sne. Kiedy w 2024 roku nagle odszedl, mieliémy juz ustalony temat kolejnej se-

6 coopruke Huxonas Iveons «Beuepa na xymope 6nu3 Jukanvku» 6 KoHmeKcme aumepamypol
NOMbCKO020 U Hemeuko2o pomanmusma; Natalia Szwarc: Ionbckuii KOMNAPAMUBUCCKULL KOH-
mexcm «3anucok us Mépmeoeo doma» Pédopa Jocmoesckozo; Valeriya Vezhal: Iomuueckas
mpaduyus 6 pycckoii numepamype XIX eexa («Beuepa na xymope 6nu3 Juxarnvku» Hukonas
Tozonst u «4épnoiti monax» Aumona Yexosa). Opieke promotorska po prof. Baranowie przejat
nad seminarzystkami dr hab. Grzegorz Czerwinski, prof. UwB.

Monografia Rossica Stefana Zeromskiego — dedykowana ,,Halince” - ukazala sie w ramach pro-
jektu MNiSW Regionalna Inicjatywa Doskonalosci, realizowanego w latach 2014-2022 w dys-
cyplinach literaturoznawstwo i jezykoznawstwo na Wydziale Filologicznym UwB. Uczestnik
projektu skladal wniosek konkursowy, rozpatrywany przez specjalna komisje.

19 Zaproszenie na staz wystawil prof. Jifi Januska, kierownik Katedry Studiéw Srodkowoeuro-
pejskich, za$ w jego zorganizowaniu pomogly dr Michala Bene$ova z Wydzialu Sztuk oraz
dr Renata Rusin-Dybalska.

Z jednym wyjatkiem: uczonej, ktdrej stusznie wskazal na zbyt szeroki zakres czasowy, jaki
obejmuja jej prace magisterskie.
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sji komparatystycznej na Litwie, osnutej wokdt zwigzkéw natury i mitologii na
pograniczu litewsko-polsko-stowianskim, ktéra miata sie odby¢ w 2026 roku.
Organizacja polsko-litewskich konferencji, o czym za chwilg, byta jego gleboko
uwewnetrzniong pasja, ,,priorytetem”. Zblizajac si¢ do wieku emerytalnego, wca-
le nie planowal zwolnienia tempa, cho¢ zdrowie — zwlaszcza po ciezko przecho-
rowanym koronawirusie, pandemii - stale dawalo o sobie zna¢. Planowal mono-
grafie komparatystyczng, obejmujaca szeroka przestrzen stowiansko-battyckich
zwigzkow literackich (polskich, czeskich, rosyjskich, litewskich, bialoruskich),
ktéra w zamierzeniu miala stac¢ si¢ podstawa polskiego wniosku awansowego,
profesorskiego. Namawialiémy Go do tego wysitku, pragnac jak najdtuzej zacho-
wa¢é cennego pracownika, powazanego dydaktyka i nade wszystko przyjaciela,
dobrego Czlowieka.

Jeszcze na Konferencji organizowanej przez nas wraz z Centrum Polonistycz-
nym Uniwersytetu Wilenskiego w Wilnie 7-8 listopada 2024 r. zamierzal wraz
z Matzonka wyglosi¢ referat w nowo otwartym gmachu Filii Uniwersytetu w Bia-
tymstoku w Wilnie?'. Dlugo bagatelizowane, niewielkie tymczasem skaleczenie
stopy rozwinelo si¢ w ciggu miesigca w zakazenie ogoélnoustrojowe, sprowadzajac
$mier¢. Zamiast zaplanowanego na ten dzien Jego wystapienia — 8 listopada 2024
roku na cmentarzu parafialnym w Podbrzeziu odbyt sie pogrzeb $p. Profesora
Andrzeja Baranowa, ktorego oprécz rodziny i pracownikéw wilenskich uczelni
pozegnala takze delegacja z Polski*.

Zmarl 5 listopada 2024 r. w Wilnie. Wiadomo$¢ ta spadla na nas jak grom.

Wilenskie konferencje

Prof. Andrzej Baranow byt czynnym uczestnikiem zycia naukowego, szcze-
gllnie konferencji naukowych. Zapamigtalem Go w tej roli jeszcze z stynnej
sesji Mickiewiczowskiej w Grodnie w 1997 roku; potem, juz po 1999 roku, gdy
przeniost sie¢ do Wilna, przyjezdzal takze do Biategostoku, przybyl miedzy in-
nymi na duza Miedzynarodowa Konferencje Naukowa ,Pogranicza, Kresy,
Wschdd a idee Europy” w 2011 roku. Na jednej z kolejnych sesji (prawdopodob-
nie w marcu 2014 r. w Bialymstoku na spotkaniu badaczy z Europy Srodkowo-
-Wschodniej) musialy zawigzac sig blizsze relacje miedzy mna a prof. Baranowem

2 8listopada 2024 r. w Filii UwB w Wilnie prof. Baranow i doc. Turkiewicz mieli wyglosi¢ referat

Dwudziestowieczna Wileriszczyzna w eseistycznym ujeciu Tadeusza Tomaszewskiego. Tego dnia
w Podbrzeziu byliémy na Jego pogrzebie.
W skiad delegacji weszli: prof. Anna Janicka, prof. Krzysztof Korotkich, prof. Jarostaw Lawski.
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i jego Zong, doc. dr Haling Turkiewicz, bo juz w 2015 roku zainaugurowali$my
wspolnie pod haslem ,,Zagadnienia wielokulturowo$ci” nowy projekt konfe-
rencyjny i publikacyjny. To dzigki sukcesowi owego projektu w 2017 roku prof.
Baranow zwycigsko przystapit do konkursu na stanowisko profesora Uniwersy-
tetu w Biatymstoku.

Po Jego zatrudnieniu w Polsce zaproponowalem, by konferencje na Litwie
przeksztalci¢ w cykliczny projekt polsko-litewski, koordynowany wspdlnie przez
Centrum Jezyka Polskiego, Kultury i Dydaktyki na Wydziale Filologicznym Li-
tewskiego Uniwersytetu Edukologicznego oraz Katedre Badan Filologicznych
~Wschod-Zachéd” z Wydzialu Filologicznego Uniwersytetu w Bialymstoku.
Przystal na to bez dtugich rozmyslan, znajdujac tez wsparcie swojej Malzonki dla
tej idei. W latach 2015-2023 zorganizowali$my wspdlnie VI miedzynarodowych
konferencji naukowych*, ktére zyskaly spory rozglos w Polsce, na Litwie, Bialo-
rusi, Ukrainie, ale tez goécily referentéw z Niemiec, Wielkiej Brytanii i Austrii.
Warto zaznaczy¢, ze byt to czas narastajacych napie¢ geopolitycznych, wojny na
Ukrainie i pandemii. Bez entuzjazmu i doskonalej organizacji nie udatoby sie
tych przedsigwzie¢ zorganizowa¢. Ze strony polskiej uczestniczyli w nich badacze
z wszystkich chyba wiekszych uniwersytetow - tacznie bralo w nich udziat, w tym
wystapito z referatami, okoto dwustu oséb. W 2018 roku partnerem sesji — dzieki
prof. Violetcie Wrdéblewskiej — zostal Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu,
potem w 2022 roku - dzigki zaangazowaniu prof. Lucjana Suchanka - wspoétor-
ganizatorem byt Wydzial I Filologiczny Polskiej Akademii Umiejetno$ci. Statym
partnerem spotkan byla Ksigznica Podlaska im. Lukasza Goérnickiego w Bialym-
stoku, kierowana najpierw przez dyr. Jolante Gadek, a nastepnie dyr. Beate Zady-
kowicz, sprawnie kierujaca sesyjnymi przygotowaniami przez swoj Dzial Badan,
ktdrego ster dzierzyt dr Lukasz Zabielski.

Dzigki zespotowemu dziataniu udatlo sie przeprowadzi¢ VI bardzo trudnych
organizacyjnie imprez na Litwie — w Wilnie, Oniksztach, Szetejniach, Borej-
kowszczyznie. Sp. Andrzej Baranow doskonale kierowat calg logistyka litewskich
wypraw. Nie bylo to latwe, wzigwszy pod uwage panstwowo-organizacyjne, kul-
turowe i jezykowe rdéznice pomiedzy oboma krajami oraz osobliwe, historycznie
ugruntowane powinowactwa i réznice miedzy nimi. Ale to si¢ nam wtasnie udato

% Zagadnienia wielokulturowosci” przeksztalcily sie w projekt ,,Bilingwizm w Europie Srodko-
wo-Wschodniej: Literatura, jezyk, kultura. Studia” (2017).

# W ramach cyklu byly to cztery sesje — poza cyklem sesja o folklorze i konferencja o wilenskich
kregach Adama Mickiewicza.

»  Konferencja miala charakter jubileuszowy, odbywala si¢ w ramach Roku Romantyzmu Pol-
skiego uchwalonego przez Sejm RP, upamietniajacego 200. rocznice wydania I tomu Poezyj
Mickiewicza w Wilnie w 1822 r. Finansowano ja z projektu RID.
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— $p. prof. Baranow i doc. Turkiewicz zawsze mieli wszystko perfekcyjnie przygo-
towane na przyjecie zagranicznych gosci.

Przypomnijmy te przedsigwzigcia i ich wyniki:

- Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Dwujezyczni pisarze polscy i li-
tewscy. Zagadnienia bilingwizmu w kulturze polskiej i litewskiej. Literatura — kul-
tura - jezyk’, Wilno-Szetejnie, 8-9 X 2015 r. Organizatorzy: Litewski Uniwersytet
Edukologiczny, UwB?.

Efekt: (monografia) Zagadnienia bilingwizmu, pod red. L. Zabielskiego, Seria
I: Dwujezyczni pisarze litewscy i polscy, red. A. Baranow, J. Lawski, Bialystok —
Vilnius 2017, 619 s.

- II Migdzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Dwujezyczni pisarze litewscy
i polscy XIX i XX wieku: Perspektywa komparatystyczna. W kregu inspiracji Mic-
kiewicza i Baranauskasa”, Wilno — Onikszty 12-13 X 2017 r. Organizatorzy: VDU,
UwB, Ksiaznica Podlaska im. Lukasza Gérnickiego w Biatymstoku?’.

Efekt: (numer monograficzny) Bilingwizm w Europie Srodkowo-Wschodniej,
»Bibliotekarz Podlaski” 2019, nr 2 (XLIII), 462 s.

— III Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Bilingwizm w Europie Srodko-
wo-Wschodniej. Literatura, jezyk, kultura: Rodzina Mitoszéw i inne rody pograni-
cza litewsko-polskiego. Historia, losy, $wiadectwa literackie”, Wilno, 8-9 listopada
2019 r. Organizatorzy: UwB, Akademia Edukacji VDU, Ksigznica Podlaska?®®.

Efekt: (monografia) Rodzina Mitoszow i rody pogranicza polsko-litewskiego.
Studia, red. A. Baranow, J. Lawski, A. Romanik, Bialystok-Vilnius 2022, 546 s.

- IV Miedzynarodowa Konferencja Naukowa z cyklu ,,Bilingwizm w Euro-
pie Srodkowo-Wschodniej. Studia” na temat: ,Wilno wielokulturowe: tradycja
i nowoczesno$¢. Literatura — jezyk — $wiadectwa historii. Sesja Jubileuszowa na
700-lecie miasta Wilna”, Wilno, 28-29 wrzesnia 2023. Organizatorzy: UwB, Aka-
demia Edukacji VDU, Muzeum Adama Mickiewicza w Wilnie®.

26

W sesji wziglo udzial 37 badaczy z Polski, Litwy i Biatorusi. Relacja: A. Janicka, Miedzynaro-
dowa Konferencja Naukowa ,,Dwujezyczni pisarze polscy i litewscy. Zagadnienia bilingwizmu
w kulturze polskiej i litewskiej. Literatura - kultura - jezyk”, Wilno-Szetejnie 8-9 X 2015 r.,
,Bibliotekarz Podlaski” 2016/1, s. 301-305.

Sesja zgromadzita 31 badaczy z Polski, Litwy, Bialorusi i Niemiec. Relacja: A. Janicka, IT Mig-
dzynarodowa Konferencja Naukowa ,, Dwujezyczni pisarze litewscy i polscy XIX i XX wieku: Per-
spektywa komparatystyczna. W kregu inspiracji Mickiewicza i Baranauskasa”, Wilno - Onikszty
12-13 X 2017 r., ,,Bibliotekarz Podlaski” 2017/4, s. 361-364.

% Wystapilo 36 referentéw z Polski, Litwy, Ukrainy. Relacja: A. Janicka, Miedzynarodowa Kon-
ferencja Naukowa ,,Rodzina Miloszow i inne rody pogranicza litewsko-polskiego”, Wilno 8-9 XI
2019 roku. Sprawozdanie, ,,Bibliotekarz Podlaski” 2021/3, s. 307-314.

Wziglo udzial w spotkaniu 33 referentéw. Relacja: A. Baranow, J. Lawski, Migdzynarodowa
Konferencja Naukowa ,,Wilno wielokulturowe: Tradycja i nowoczesnosc. Sesja jubileuszowa na
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Efekt: (monografia) Wilno. Literackie portrety miasta. Studia. Pamigci Profe-
sora Andrzeja Baranowa, red. J. Lawski, Bialystok 2025, 600 s.

- Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Folklor litewski i polski XIX oraz
XX wieku. Zrédta - literackie przeksztalcenia - interpretacje”’, Wilno-Oniksz-
ty 23-24 XI 2018 r. Organizatorzy: UwB, UMK, Muzeum im. A. Baranauskasa
i A. Vienuolis-Zukauskasa w Oniksztach, Ksigznica Podlaska®.

Efekt: (monografia) Folklor polski i litewski. Zrédta — adaptacje — interpretacie,
red. A. Baranow, J. Lawski, V. Wroblewska, Torun 2021, 404 s.

- Migdzynarodowa Interdyscyplinarna Konferencja Naukowa ,,Adam Mic-
kiewicz i romantycy wobec tradycji wilenskiego srodowiska filologicznego (1795-
1864). Osobowosci — idee — dziela — konteksty europejskie”, Biatystok — Vilnius,
21 V12022 r. [czg$ciowo online]. Organizatory: UwB, Wydzial I Filologiczny PAU,
Akademia Edukacji VDU, Ksigznica Podlaska®.

Efekt: (monografia) Romantycznos¢ i filologia. Wileniskie kregi Adama Mickie-
wicza. Studia, red. A. Baranow, J. Lawski, Bialystok 2024, 406 s.

Wymienione projekty naukowe, konferencje i powstate na ich bazie publika-
cje to, zaiste, imponujacy wklad do nauki - jego niewatpliwym wspottwodrcg byt
$p. prof. Andrzej Baranow. Zjednywal sobie ludzi z Polski i zagranicy cieptym,
dialogicznym podejsciem. Dbalismy wspdlnie o to, by kazda konferencja faczy-
fa sie ze zwiedzaniem Litwy, Wilna, z wedrowka sladami pisarzy, ale i wyprawa
do Onikszt, Szetejn, Borejkowszczyzny (niezrealizowanym marzeniem pozosta-
nie wyprawa konferencyjna na Zmudz planowana w 2026 roku). Prof. Baranow
umozliwil odbycie stazu naukowego w Wilnie wielu badaczom nie tylko z Uni-
wersytetu w Bialymstoku, lecz tez z kraju. Wiezy sympatii Iaczyly go z uczonymi
biatostockimi: dr hab. Anng Kiezun, prof. UwB, prof. Anng Janicka, prof. Beata
Kurylowicz, dr hab. Iwong E. Rusek, prof. UwB, dr hab. Katarzyna Kosciewicz,
dr Anng Romanik, dr. Robertem Szymulg, dr hab. Natalig Maliuting, prof. UwB.

700-lecie miasta Wilna”, Wilno 28-29 wrzesnia 2023 r. Sprawozdanie, ,,Bibliotekarz Podlaski”
2023/4, s. 383-392.

% Zudzialem 33 badaczy z Polski, Litwy, Biatorusi, Wielkiej Brytanii. Relacja: M. Napiorkowski,
Migdzynarodowa Konferencia Naukowa ,, Folklor litewski i polski XIX i XX wieku. Zrédta - lite-
rackie przeksztalcenia — interpretacje”, Wilno-Onikszty 23-24 listopada 2018 roku. Sprawozda-
nie, ,Bibliotekarz Podlaski” 2019/2, s. 455-460.

3t Konferencja czasu pandemii, czesciowo stacjonarna, cze$ciowo online. Udziat 23 prelegentow
z Polski i Litwy (centrum obrad w Ksigznicy Podlaskiej w Biatymstoku, prowadzenie: prof.
A. Baranow, prof. A. Janicka, prof. V. Wejs-Milewska). Relacja: V. Wejs-Milewska, A. Janicka,
Konferencja Naukowa ,,Adam Mickiewicz i romantycy wobec tradycji wileriskiego srodowiska
filologicznego (1795-1864)”. Bialystok-Vilnius, 21 czerwca 2022 r. Sprawozdanie, ,,Bibliotekarz
Podlaski” 2022/3, s. 373-380.
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Pomagal tez prof. Iwonie Rusek w zdobywaniu materialéw do ksigzki o krolowej
Barbarze Radziwiltéwnie i nawigzywaniu kontaktéw z hermetycznym srodowi-
skiem wileniskim. Wspieral w Wilnie i Borejkowszczyznie organizacje¢ konferencji
w 2023 roku o wybitnym polskim poecie - Wladystawie Syrokomli*.

Byl cztowiekiem zorganizowanym, a jednoczesnie otwartym i w sobie tylko
wlasciwy sposdb przyjaznie nastawionym do ludzi, czym ttumaczy¢ mozna orga-
nizacyjny i naukowy sukces wszystkich konferencji, ktére wspottworzyl - zawsze
ze wsparciem Pani doc. dr Haliny Turkiewicz. Cho¢ nie byl typem urodzonego
retora i wszystkie publiczne wystapienia na swoj sposob przezywal, to miat rzadki
dar przyciggania uwagi obecnych, gdy przemawial, zjednujac stuchaczy swa oso-
bowoscia, powaga, z jaka moéwil o referowanych tematach. Wygtaszane w czasie
tych szedciu sesji referaty, studia - spdjne tematycznie i metodologicznie — zamy-
slal zebra¢ w monografii autorskiej*. Niestety, prace zostang zebrane, lecz tom
zostanie wydany juz po Jego odejsciu.

Czlowiek

Sp. Andrzeja Baranowa zapamietam jako dobrego czlowieka o niezwykltym,
ujmujacym stylu bycia i pracy, ktorego to stylu juz trudno uswiadczy¢ w naszej
»pragmatycznej” epoce. Mial w sobie urok osobisty, w ktérym laczyty si¢ rézne
cechy: uporzagdkowanie i pewna niespieszno$¢ dziatan, spokéj wewnetrzny, wrecz
antynerwowos¢. Byl przy tym jowialny, kordialny, aczkolwiek wszyscy, ktorzy
go znali dluzej, wiedzieli, iz jest tez wcieleniem czulego ironisty w duchu Ster-
neowskiego Yoricka.

Cieply, nader grzeczny, byl tez jednak punktualny i wymagajacy, lecz w tym
typie, ktory nigdy nie narzuca czego$ partnerom rozmowy - tak tez, tj. bezkon-
fliktowo, kierowatl Pracownig Komparatystyki Kulturowe;j.

Stanowit typ uczonego, ktéry powoli, sumiennie szlifuje tekst, latami pracuje
nad monografig, cho¢ rozumiat koniecznos$¢ przystosowania si¢ do horrendal-
nych polskich wymagan ewaluacyjnych, do bezsensownej ,,punktozy”.

Nie lubil opowiada¢ o swoim zyciu prywatnym, prawie tez nie wspominat
dziecinstwa w Kostromie, studiéw w tym miescie. Manifestacyjnie domagal sie,
by jego nazwisko, nawet gdy to byto niemozliwe, zapisywaé w polskim brzmieniu,

2 Wiadystaw Syrokomla. Szkice i studia. W dwusetng rocznice urodzin i sto szes¢dziesigtq rocznice

Smierci pisarza, red. K. Ko$ciewicz, B. Kurylowicz, H. Sokolowska, Bialystok 2022.
Studia i szkice prof. Baranowa ukazg si¢ w roku 2026 w tomie z Naukowej Serii Wydawniczej
»Przelomy/Pogranicza” w Biatymstoku.
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a nie wersji paszportowej (Andrey Baranov). Tak tez je pisalismy gdzie tylko sie
dato. Znajomi podkreslali, ze dzieki Zonie spolonizowat sie niemal zupelnie, lecz,
jak mysle, czul si¢ spolonizowanym Rosjaninem i troche tez Polakiem z wyboru,
zyjacym w polsko-litewskim §rodowisku jezykowym i kulturowym. Kiedy wygrat
konkurs na stanowisko profesora literaturoznawstwa na Uniwersytecie w Bialym-
stoku, zupelnie szczerze w rozmowie ze mng martwil si¢, iZ bedzie musiat dla
polskich studentéw rusycystyki odswiezy¢ swoj ,,staby” jezyk rosyjski, ktéorym na
co dzien dlugo si¢ nie postugiwal. A byt przeciez native speakerem!

Widzialem tez w nim jednego z nielicznych ludzi, ktérych nie kusity ambicje,
stanowiska, splendory i tytuly, a pociagata spokojna praca. Czy miat stabosci? Jesli
tak, to takie, ktore wiele méwig o jego cztowieczenstwie. Ot, lubil chocby stody-
cze, ktérych niestety zabraniali mu lekarze. Nieraz widywali$my jednak Andrzeja,
jak usmiechniety unosit z pobliskiego sklepiku paczuszki ze stodyczami (wtedy
szczegdlnie, gdy nie bylo przy nim Zony Haliny). Byt obowigzkowy az do przesa-
dy - przyjezdzat z Wilna do Bialegostoku na zajgcia nawet wtedy, gdy dla zdrowia
powinien byl pozosta¢ w domu. Nie przejmowal sie, niestety, dostatecznie swoim
zdrowiem. Ale to réwniez ,,dzigki” tym cechom, ,,stabosciom” widzieli$my w Nim
czlowieka godnego zaufania, przyjaciela.

Z pozoru skryty, do$¢ tajemniczy w opowiadaniu o sobie, blyszczal w towa-
rzystwie poczuciem humoru - zawsze cieptym, czutym. Przy Andrzeju wszyscy-
$my czuli sie uspokojeni, emanowala z Niego trudna do nazwania sila dobrego
spokoju, spokojnosci.

Jeszcze 17 pazdziernika 2024 roku informowal mnie w mailu o trasie wy-
cieczki §ladami pisarzy, ktéra miat poprowadzi¢ jego wilenski przyjaciel, dr Jozef
Szostakowski, w czasie listopadowej sesji w Wilnie. W tym samym liscie doda-
wal jednak enigmatycznie: ,Moja sytuacja zdrowotna si¢ pogorszyla (goraczka,
trudnosci z chodzeniem)” Dwa dni pdzniej, 19 pazdziernika, pisal: ,,Jesli chodzi
o zdrowie, na razie wielkich postepéw nie ma, musze si¢ leczy¢”. Wtracat to mi-
mochodem niejako, ustalajac szczegoly wizyty kolegéw z Jego Pracowni u dzie-
kana, deklarujac swa obecnos¢ na najblizszej Radzie Dyscypliny Literaturoznaw-
stwo, ,jezeli sytuacja pozwoli”. 28 pazdziernika po wizycie u lekarzy wyznal, ze
»sprawa okazala sie powazna’, lecz nadal - szczegétowo — dopytywal o to, czy Jego
seminarzys$ci moga napisa¢ prace z komparatystyki w jezyku polskim. Jeszcze 30
pazdziernika przeczytalem w mailu Jego ,,Czes¢, Jarku!”, zapowiadajace juz tylko
kolejna wizyte lekarska: ,,Moze okaza¢ sie tak, ze jaki$ czas zostane w szpitalu”

Zmarl 5 listopada 2024 roku w Wilnie. Zostawil dzielo, dobra pamig¢ i obej-
mujacg wszystko pustke po Dobroci, ktéra byl.

Etk, 11 sierpnia 2025 r.

35



JAROSLAW LAWSKI

Bibliografia

Baranov A. L., [Jocmoesckuii u nonvckaiia numepamypa oo 1918 2., Moskwa: MAKS-Press,
2001, 290 s.

Baranov A., Literatura Mtodej Polski: poetyka, teksty i konteksty, Vilnius: Vilniaus Pedago-
ginio Universiteto Leidykla, 2007, [1] 76 s.

Baranow A., ,Rossica” Stefana Zeromskiego. Wybrane konteksty i dyskursy, Bialystok: Wy-
dawnictwo Temida 2, 2020, 235 s.

Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,Adam Mickiewicz i romantycy wobec tradycji
wilenskiego srodowiska filologicznego (1795-1864)”. Program, red. ]. Lawski, A. Bara-
now, oprac. graf. E. Frymus-Dabrowska, Bialystok-Krakéw 2022, 16 s.

Program Konferencji Naukowej ,,Wilno wielokulturowe: tradycja i nowoczesnosc¢”, red. J. Law-
ski, A. Baranow, oprac. graf. E. Frymus-Dabrowska, Bialystok—Vilnius 2023, 16 s.

Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,Folklor litewski i polski XIX oraz XX wieku.
Zrédta - literackie przeksztatcenia - interpretacje”. Wilno-Onikszty 2018. Program,
tekst V. Wroblewska, A. Baranow, oprac. M. Siedlecki, K. K. Pilichiewicz, oprac. graf.
K. Zaniewski, Bialystok-Torun 2018, 20 s.

Program Konferencji Naukowej ,Rodzina Miloszéw”, oprac. A. Baranow, P. Suchodolski,
tekst D. Kukielko, J. Lawski, oprac. graf. H. Pilcicki, Bialystok—Vilnius 2019, 16 s.

Program Konferencji ,Dwujezyczni pisarze litewscy i polscy XIX i XX wieku. Perspektywa
komparatystyczna. W kregu inspiracji Mickiewicza i Baranauskasa”, Wilno-Onikszty
12-13 X 2017 roku, red. D. Kukielko, H. Pilcicki, uktad A. Baranow, K. K. Pilichie-
wicz, ttum. na jezyk litewski H. Turkiewicz, A. Baranow, oprac. graf. H. Pilcicki, Bia-
lystok 2017, 36 s.

Program Konferencji ,Dwujezyczni pisarze polscy i litewscy. Zagadnienia bilingwizmu
w kulturze polskiej i litewskiej. Literatura - kultura - jezyk”, Wilno-Szetejnie 8-9 paz-
dziernika 2015 roku, red. techniczna D. Kukietko, H. Pilcicki, koncepcja i ukfad
J. Lawski, A. Baranow, Bialystok 2015, 40 s.

Zagadnienia bilingwizmu, pod red. L. Zabielskiego, Seria I: Dwujezyczni pisarze litew-
scy i polscy, red. A. Baranow, J. Lawski, NSW ,,Colloquia Orientalia Bialostocensia”
T. XXVIII, Biatystok-Vilnius 2017, 615 s.

Jarostaw Lawski
University of Bialystok

PROFESSOR ANDREY BARANOYV (1959-2024). A MEMORY

Summary

The article presents the profile of Prof. Andrey Baranov, w theoretician of Polish,
Russian, and Lithuanian literature, as well as an expert in the issues of cultural border-
lands and the methods of modern comparative studies. Professor Baranov was born in
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Kostroma, Russia. He received his doctoral and habilitation degrees in Moscow, under the
supervision of Prof. Elena Tsybenko. Together with his wife, docent Halina Turkiewicz,
a Polish academic from Vilnius, he settled in Lithuania, where he worked as a literary his-
torian at the Vilnius Academy of Education. In 2017, he was appointed Professor of litera-
ture studies at the University of Bialystok (Poland), where he was Head of the Department
of Comparative Literary Studies of the Department of Philological Studies “East-West”.
He organised six international scientific conferences in Vilnius, on these subjects of the
Baltic-Slavic literary borderland, the Lithuanian-Polish borderland, bilingualism, and the
works of Adam Mickiewicz and Czeslaw Milosz. He was widely appreciated not only as
a researcher, but also as a good, warm-hearted person.

Key words: Professor Andrey Baranov, Russian literature studies, Kostroma, Mos-
cow, Vilnius, Bialystok, borderlands, comparative studies, Academy of Education in Vil-
nius, University of Bialystok.
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